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사업비전 및 목표

3대 추진전략

특수외국어 전문 인재 양성 및 전 국민 대상

특수외국어 지원 확산을 통한 국가 경쟁력 강화

[전문인재양성] 

사회수요에 부합하는 개인성장단계별 특수외국어 

전문인재양성

[대국민서비스] 

전 국민 대상 특수외국어교육 지원 확대

[교육기반 고도화] 

특수외국어 교육의 지속적 확산을 위한 교육 고도화, 운영 내실화

비전

목표

특수외국어 전문가 및 학문 후속세대의 체계적인 양성을 위하여

계층별 다양하고 폭넓은 특수외국어 교육 지원 체계 구축 및 운영

[확장화 Scalability]

특수외국어 표준교육과정·교재·평가문항에 대한 현장 적합성 

검증과 피드백을 반영한 환류 및 질적 고도화

[공유화 Sharing]

정부 부처 및 공공기관과의 협력과 글로벌 네트워크를 통해 

통·번역 등의 대국민 서비스 확충 및 맞춤형 교육기회 확대

[전문화 Specialization]

한국외국어대학교(HUFS)는 1954년 개교 이래 글로벌 프런티어로서의 

역할을 수행하며 대한민국의 경제 성장과 세계화를 이끌어왔습니다. 한국

외대는 글로벌 경제를 선도하는 융합형 글로벌 지역 전문가, 사회 수요 

맞춤형 인문 기반 창의 융합 인재 및 세계와 소통하는 주체적 인문학자를 

양성함으로써 다변화된 사회의 수요에 대응하고자 노력하고 있습니다.

2017년 ‘특수외국어 교육진흥에 관한 법률’이 제정됨에 따라, 한국외국어

대학교는 교육부와 국립국제교육원이 선정한 특수외국어 전문교육기관으로 

지정되었습니다. 특수외국어교육진흥원은 모든 국민에게 특수외국어 교육의 

기회를 균등하게 제공하고, 누구나 쉽게 접근할 수 있는 특수외국어 교육

과정을 선보일 것입니다. 한국외국어대학만의 외국어 교육 및 평가 노하우, 

우수한 교수진, 세계 각국 및 외교사절들과 맺은 긴밀한 관계 등을 토대로 

수준 높은 특수외국어 교육을 제공하겠습니다.

https://cfl.ac.kr/index.do

https://www.youtube.com/@hufs_cfle

cfle@hufs.ac.kr

hufscfle



중남미

• 맞춤형 특수외국어 강좌 제공

• 다양한 계층에 대한 언어 서비스 확대

‣  양질의 다문화 통번역 서비스제공 

ex. 유네스코 아태교육원 라오스 초청 교사연수 통역

‣  다문화가족을 위한 서비스지원 

ex. 다문화 통역사 양성 과정

‣  공공기관 연계 특수외국어 통번역지원 

ex. 경찰용어집

• 교육기반 고도화 및 운영 내실화

‣ 표준교육과정, 표준교재, 평가문항 개발 

‣ 특수외국어능력평가 시행지원 및 평가문항 고도화

‣ 성과물의 체계적 환류 시스템 구비

**한국외국어대학교 특수외국어교육진흥원 사업언어 (16개 언어)

[네덜란드어]

[스웨덴어]

[이탈리아어]

 

[포르투갈·브라질어]

[폴란드어]

[헝가리어]

[우즈베크어]

[카자흐어]

[몽골어]

[포르투갈·브라질어]

[터키어]

[페르시아어(이란어)]

[스와힐리어] 

[태국어] 

[라오스어]

[말레이·인도네시아어]

[힌디어]

|  네덜란드어과

|  스칸디나비아어과

|   이탈리아어과, 이탈리아어통번역학과,  

융합인재학부(이탈리아 EU전략 세부모듈)

|  포르투갈어과

|  폴란드어과

|  헝가리어과

|  중앙아시아학과

|  중앙아시아학과

|  몽골어과

‣ 전국 초(5~6)·중·고 및 일반인 대상 

‣  상/하반기 온라인 비대면 강좌 운영 누리집에서 수강신청  

( https://cfl.niied.go.kr/main )

‣  초·중등 대상 맞춤형 강좌 및 체험활동 지원 

(HUFS 및 학교 방문)

‣ K-MOOC 강좌 운영  ‣ 유튜브 콘텐츠 제공

‣ 일반인대상 온/오프라인 강좌 운영

‣ 온/오프라인 기초어학강좌 지원

‣ 특수외국어권 산업지역전문가 양성지원

‣ 교과/비교과 프로그램 지원

*  기관연계 맞춤형강좌 –  동덕여대 유라시아투르크연구소, 제주대 

언어교육원, 경찰청, 용인시도서관 등

* 한국외국어대학교 특수외국어교육진흥원 자체 기초언어강좌 운영

*  공공기관 협력 번역지원 –  경찰청, 위안부문제연구소,              

서울외국인센터 등

* 기관요청 통번역서비스 - 유네스코 아시아태평양 국제이해교육원

* 인력양성 지원 – 지역사회 통역사, 보조교사 양성과정

* 교과/비교과 프로그램 – 전공연계프로그램, 탄뎀, 멘토링 등

* 학생연수 지원 – 온/오프라인 해외연수, 방학집중이수강좌

* 장학금 지원 – 학·석사연계과정, 성적우수 장학금

* 대학원생 지원 –  Teaching Program, 연구소연계 번역,  

대학원생을 위한 특강(CFLLS)

|  터키·아제르바이잔어과

|  페르시아어·이란학과

|  아프리카학부

|  태국어과, 태국어통번역학과

|  태국어과, 태국어통번역학과

|   말레이·인도네시아어과, 말레이·인도네시아어 

통번역학과

|  인도어과, 인도학과

|  브라질학과

“특수외국어”란, 국가발전을 위하여 전략적으로 필요한 외국어로서 대통령령으로 정하는 언어[제2조]

*  특수외국어 표준교재 및 학습보조자료 증은 한국외국어대학교 특수외국어교육진흥원  

사이트에서 다운로드 (https://cfl.ac.kr/index.do)

대표사업성과 사업내용

유럽 유라시아

• 초중고 맞춤형 특수외국어 강좌 

• 일반인 대상 온·오프교육

• 다문화서비스

• 전문인재양성

중동·아프리카

인도·아세안

고교

학점제

방과후

과정

자유

학기제

기초

어학강좌

2022년

90개
강좌지원

HUFS

캠퍼스 특강

중동·아프리카

인도·아세안

유라시아

유럽

중남미

특수외국어 배워보기

초·중·고

일반인

기업 및 기관

재학생


